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3. Autre Version du Trégor.
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Chanté par Maryvonne Bouillonnec, Tréguier.

Mari ar Moal
(MARIE LE MOAL. — Gwerziou 11, g2.)

Version du Trégor.
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man, Ma - ri ar Moal, pe-lec’h e - man?

TRADUCTION. — Bonjour a vous tous, gens de cetie maison, — Marie le Moal,
ol est-elle? (bis).

Chanté par Frangoise Menguy, Port-Blanc.





